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MANUFACTURER WARRANTY
Car Seats



GARANTIEBEDINGUNGEN
Die nachfolgenden Garantiebestimmungen gelten nur in dem Land, in dem

dieses Produkt erstmalig tiber den Einzelhandel an einen Verbraucher verkauft
wurde. Die Garantie deckt saémtliche Herstellungs- und Materialfehler ab,

die im Zeitpunkt des Kaufs bestanden haben oder die innerhalb von drei (3)
Jahren nach dem Erstverkauf dieses Produkts iiber den Einzelhandel an

einen Verbraucher in Erscheinung getreten sind (Herstellergarantie). Tritt
wahrend der Garantiezeit ein Herstellungs- und Materialfehler auf, wird das
Produkt kostenlos repariert oder — nach unserem freien Ermessen — gegen ein
neues ausgetauscht. Um Leistungen im Rahmen dieser Garantie in Anspruch
nehmen zu kénnen, muss das Produkt an den Einzelhandler zuriickgegeben
werden, der es erstmalig verkauft hat und ein Nachweis (iber den Kauf
(Kaufbeleg oder Rechnung) im Original vorgelegt werden, welcher das
Kaufdatum, Namen und Adresse des Handlers, sowie die Produktbezeichnung
aufzeigt. Der Anspruch aus diesem Garantieversprechen besteht nicht,

wenn das Produkt an den Hersteller oder irgendeine andere Person als den
Einzelhandler, der es erstmalig verkauft hat, zum Zweck der Inanspruchnahme
der Garantieleistung geschickt wird. Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt
nach dem Kauf umgehend auf Vollstandigkeit, Herstellungsund Materialfehler
Uberprift wurde. Wurde das Produkt im Versandhandel gekauft, ist es
umgehend nach Erhalt auf Vollstandigkeit, Herstellungs- und Materialfehler

zu Uberpriifen. Falls Schaden vorhanden sind, darf das Produkt nicht mehr
benutzt werden und muss umgehend an den Handler, der es erstmalig verkauft
hat, zurlickgegeben werden. Im Garantiefall muss das Produkt in einem
vollstandigen und sauberen Zustand zuriickgegeben werden. Bitte lesen Sie
vor einer Kontaktaufnahme mit dem Handler sorgféltig die Gebrauchsanleitung.
Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Fehlgebrauch, duRere
Einflisse (Wasser, Feuer, Verkehrsunfélle 0.4.) oder normalen Verschlei
entstanden sind. Die Garantie wird nur gewahrt, wenn das Produkt in
Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung behandelt und benutzt

wurde, Reparaturen oder Verédnderungen ausschlieRlich durch Personen
vorgenommen wurden, die hierzu befugt waren und stets nur Original Bau- und
Zubehorteile verwendet wurden. Durch diese Garantie werden weder die auf
Grundlage der jeweils anwendbaren Gesetze bestehenden Verbraucherrechte
noch Rechte gegen den Verkaufer wegen der Vertragswidrigkeit des Produkts
ausgeschlossen, begrenzt oder in anderer Weise eingeschrankt.

WARRANTY CONDITIONS

The following warranty conditions only apply to the country in which this
product was first sold through retail channels to a consumer. This warranty
covers all manufacturing and material defects that existed at the time of
purchase or which manifest themselves within three (3) years of first sale of
this product via retail channels to a consumer (manufacturer warranty). If a
manufacturing or material defect arises during the warranty period, the product
will be repaired at no charge or — at our discretion — may be replaced by a new
one. In order to make a claim on this warranty, the product must be returned

to the retailer that first sold it and the original proof of purchase (receipt or
invoice), containing the date of purchase, name and address of the retailer,
and the product name, must be presented. No claims may be made on this
warranty if the product is sent to the manufacturer or any other person than the
retailer having first sold it for the purpose of making a claim on the warranty.
The warranty only applies if the product was checked for completeness,
manufacturing defects and material defects immediately upon purchase. If

the product was purchase by way of a mail order outlet, it must be checked

for completeness, manufacturing defects and material defects immediately
upon receipt. If damage arises, the product may no longer be used and must
be returned to the retailer that original sold it. When claiming on the warranty,
the product must be returned in a complete and clean state. Please read the
usage instructions carefully before contacting the retailer. The warranty does
not cover damage caused by misuse, external influences

(water, fire, traffic accidents etc.) or normal wear and tear. Claims on the
warranty will only be honoured if the product is treated and used in accordance
with the usage instructions, repairs and modifications are only performed by
persons authorised to do so, and only original parts and accessories are used.
This warranty does not nullify or limit in any way any consumer rights or rights
against the seller based on infringement of the purchase agreement granted by
applicable legislation.



CONDIZIONI DI GARANZIA

La seguente garanzia vale unicamente nella nazione in cui il prodotto & stato
originariamente venduto da un rivenditore al consumatore. La garanzia copre
eventuali difetti di fabbricazione e di materiali riscontrati all'acquisto o entro

un periodo di tre (3) anni dalla data di acquisto presso il rivenditore (garanzia
del produttore). Qualora, durante il periodo di garanzia, si presenti un difetto
di produzione o dei materiali, il prodotto verra riparato gratuitamente o
sostituito con uno nuovo a nostra discrezione. Per avere diritto alla garanzia &
necessario riportare o spedire il prodotto al rivenditore presso il quale & stato
acquistato ed & indispensabile fornire la prova di acquisto (scontrino fiscale,
fattura, ecc.) in originale. La prova d’acquisto dovra contenere indicati la data
di acquisto, il nome e indirizzo del rivenditore e identificativo del prodotto.

Non sono ammesse richieste relative a questa garanzia qualora il prodotto,
allo scopo di effettuare una richiesta di garanzia, sia inviato al produttore o

a qualsiasi altra persona diversa dal dettagliante che lo ha venduto per la
prima volta. La garanzia & valida soltanto se il prodotto & stato sottoposto ad
un accurato controllo di completezza e funzionalita all'acquisto e se eventuali
manchevolezze di produzione o di materiali sono state prontamente segnalate.
Se il prodotto & stato acquistato tramite un canale di vendita a distanza,

dovra essere controllato immediatamente al momento del ricevimento per
verificarne la completezza ed eventuali difetti di produzione o di materiali. In
caso si riscontri qualsiasi difetto/danneggiamento del prodotto invitiamo a non
utilizzarlo e a restituirlo imediatamente al rivenditore presso il quale & stato
acquistato. | diritti di garanzia sono validi soltanto se il prodotto & reso pulito

e completo in ogni sua parte. Leggere attentamente le istruzioni per 'uso
prima di contattare il dettagliante. La garanzia non copre danni provocati da
utilizzo improprio o da eventi fortuiti e cause ambientali (acqua, fuoco, incidenti
stradali, ecc.) o dal normale deperimento d’'uso. La garanzia & valida soltanto
per prodotti usati in conformita a quanto stabilito nel manuale istruzioni, se
eventuali modifiche o riparazioni sono state effettuate da personale autorizzato
e se sono state utilizzate solo parti ed accessori originali. Questa garanzia non
esclude, limita o comunque pregiudica eventuali diritti legali dei consumatori,
comprese istanze in caso di torto e in caso di una violazione del contratto, che
I'acquirente puo avere nei confronti del rivenditore.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

Les conditions de garantie suivantes ne s'appliquent qu'au pays dans lequel
ce produit a commencé a étre vendu par des détaillants aux consommateurs.
Cette garantie couvre tous les défauts de fabrication et de matériau qui
existaient au moment de I'achat ou qui se manifestent dans un délai de trois
(3) ans a compter de la premiére vente de ce produit @ un consommateur par
le biais de détaillants (garantie du fabricant). Si un défaut de fabrication ou

de matériau se produit pendant la période de garantie, le produit sera réparé
sans frais ou - a notre discrétion - remplacé par un nouveau produit. Afin de
faire une réclamation sur la garantie, le produit doit étre retourné au premier
détaillant qui I'a vendu et la preuve d'achat originale (regu ou facture) doit
étre présentée, contenant la date d'achat, le nom et I'adresse du détaillant

et le nom du produit.. Aucune réclamation au titre de la garantie ne peut étre
faite si le produit est envoyé au fabricant ou a toute personne autre que le
premier détaillant 'ayant vendu. La garantie n’est valide que si la complétude,
les vices de fabrication et les défauts de matériau du produit ont été vérifiés
immédiatement a I'achat. Si le produit a été acheté par le biais d'une vente
par correspondance, la complétude, les vices de fabrication et les défauts

de matériau du produit doivent étre vérifiés immédiatement a la réception..

En cas de dommages, le produit ne peut plus étre utilisé et doit étre retourné
au premier détaillant qui I'a vendu. En cas de réclamation sur la garantie,

le produit doit étre retourné complet et propre. Veuillez lire les instructions
d'utilisation avant de contacter le détaillant. La garantie ne couvre pas les
dommages causés par une mauvaise utilisation, par des événements externes
(eau, incendie, accidents de la circulation, etc.) ou par 'usure normale. Les
réclamations au titre de la garantie ne seront honorées que si le produit est
traité et utilisé conformément aux instructions d'utilisation, si les réparations et
les modifications sont effectuées uniquement par des personnes autorisées,
et si seules des piéces et accessoires d'origine sont utilisées. Cette garantie
n'annule ou ne limite en aucune fagon les droits des consommateurs ou les
droits contre le vendeur basés sur la violation de I'accord d'achat, accordés par
la |égislation applicable.



GARANTIEVOORWAARDEN

De volgende garantievoorwaarden zijn alleen van toepassing op het land
waarin het product de eerste keer in een winkel aan een consument is
verkocht. Deze garantie dekt alle defecten in productie en materialen die

aanwezig waren op het moment van verkoop of die zijn ontstaan binnen drie
(3) jaar na de eerste verkoop van dit product in een winkel aan een consument

(fabrieksgarantie). Indien een productiefout of materiaalgebrek tijdens de
garantieperiode optreedt, zal het product gratis gerepareerd worden of, naar
ons eigen goeddunken, vervangen worden door een nieuwe. Om een claim
volgens deze garantie te kunnen indienen, moet het product geretourneerd
worden naar de winkel die het als eerste heeft verkocht en het originele
aankoopbewijs (kassabon of factuur) met de aankoopdatum, naam en adres
van de winkel, en de productnaam, moet getoond worden. Er kunnen geen
claims ingediend worden inzake de garantie als het product naar de fabrikant
wordt gestuurd of naar een andere persoon dan de winkel die het als eerste
heeft verkocht met als doel het indienen van een garantieclaim. De garantie is
alleen van toepassing als het product direct na de aankoop is gecontroleerd op
volledigheid, productiefouten en materiaalgebreken. Indien het product via een
postorderbedrijf werd gekocht, dan moet het direct na ontvangst gecontroleerd
worden op volledigheid, productiefouten en materiaalgebreken. Indien schade
wordt geconstateerd, dan mag het product niet meer gebruikt worden en

moet het geretourneerd worden aan de winkel die het oorspronkelijk heeft
verkocht. Het product moet bij het indienen van een garantieclaim in een
volledige en schone staat geretourneerd worden. Lees de gebruiksinstructies
zorgvuldig door voordat u contact opneemt met de winkel. De garantie dekt
geen schade veroorzaakt door verkeerd gebruik, externe invioeden (water,
brand, verkeersongelukken, etc.) of normale slijtage. Garantieclaims worden
alleen ingewilligd als het product behandeld en gebruikt wordt volgens de
gebruiksinstructies, reparaties en aanpassingen mogen alleen door hiervoor
bevoegde personen worden uitgevoerd, en alleen originele onderdelen mogen
worden gebruikt. Deze garantie vernietigt of beperkt op geen enkele manier
consumentenrechten of rechten tegen de verkoper op basis van schending van
de koopovereenkomst toegekend door toepasselijke wetgeving.

WARUNKI GWARANCJI

Ponizsze warunki gwarancji dotycza wytgcznie kraju, w ktérym produkt

zostat po raz pierwszy sprzedany konsumentowi za posrednictwem kanatow
sprzedazy detalicznej. Niniejsza gwarancja obejmuje wszystkie wady
produkcyjne i materiatowe, ktére istnialy w momencie zakupu lub ktére ujawnity
sie w ciggu trzech (3) lat od pierwszej sprzedazy tego produktu poprzez
kanaly sprzedazy detalicznej konsumentowi (gwarancja producenta). Jesli

w okresie gwarancji wystgpi wada produkcyjna lub materiatowa, produkt
zostanie naprawiony bezptatnie lub — wedtug naszego uznania — moze

zosta¢ wymieniony na nowy. W celu zgtoszenia roszczenia z tytutu niniejszej
gwarangciji, produkt musi zosta¢ zwrécony sprzedawcy, ktory jako pierwszy

go sprzedat oraz musi zosta¢ przedstawiony oryginalny dowéd zakupu
(paragon lub faktura), zawierajgcy date zakupu, nazwe i adres sprzedawcy
oraz nazwe produktu. Zadne roszczenia z tytutu niniejszej gwaranciji nie moga
by¢ zgtaszane, jezeli produkt zostat wystany w celu zgtoszenia roszczenia z
tytutu gwarancji do producenta lub innej osoby z pominigciem sprzedawcy,
ktory sprzedat go po raz pierwszy. Gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy
produkt zostat sprawdzony pod wzgledem kompletnosci, wad produkcyjnych

i materialowych natychmiast po zakupie. Jezeli produkt zostat zakupiony w
punkcie sprzedazy wysytkowej, nalezy go sprawdzi¢ pod katem kompletnosci,
wad produkcyjnych i materiatowych natychmiast po otrzymaniu. W przypadku
powstania uszkodzenia, produkt nie moze by¢ diuzej uzywany i musi zosta¢
zwrécony sprzedawcy detalicznemu, ktéry go sprzedat. W przypadku
reklamacji gwarancyjnej produkt musi by¢ zwrécony w stanie kompletnym

i czystym. Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem, czynnikami zewnetrznymi (woda, pozar, wypadki
drogowe itp.) lub normalnym zuzyciem. Roszczenia z tytutu gwarancji bedg
honorowane jedynie, gdy produkt jest traktowany i uzytkowany zgodnie

z instrukcjg obstugi, a naprawy i modyfikacje sa wykonywane wytacznie

przez osoby do tego upowaznione oraz uzywane s tylko oryginalne czesci

i akcesoria. Niniejsza gwarancja nie uniewaznia ani nie ogranicza w zaden
spos6b zadnych praw konsumentéw ani praw przystugujacych sprzedawcy w
zwigzku z naruszeniem umowy kupna przyznanej przez obowigzujgce przepisy
prawa.



JOTALLASI FELTETELEK

Akovetkezd jotallasi feltételek csak arra az orszagra vonatkoznak, amelyben
ezt a terméket a kiskeresked&i csatornakon keresztiil eladtak a vasarlonak.
Ez a jotallas lefedi az Osszes gyartasi és anyaghibat, melyek a vasarlas
idejében fennalltak vagy melyek a termék kiskereskeddi csatornan keresztiili
vasarlonak valo elsé eladast kéveté harom (3) éven beliil jelentkeznek
(gyartei jotallas). Amennyiben a gyartasi vagy anyaghiba a jotallasi idén bell
jelentkezik, a terméket ingyenesen megjavitjak vagy - a mi jovahagyasunkkal
- kicserélik egy ujra. A jotallasi igény benyujtasa érdekében a terméket

el kell juttatnia ahhoz a kiskereskedéhdz, aki azt elészor eladta, és fel

kell mutatnia a vasarlas datumaval, a kiskereskedd nevével és cimével,

a termék nevével ellatott eredeti vasarlasi igazolast (elismervény vagy
szamla). Nem nyuijthatja be jotallasi igényét, ha a terméket a gyarténak vagy
barki masnak kiildte, mint annak a kiskereskeddének, aki elészor eladta a
jotallasi igény érvényesitése céljabol. A jotallas csak akkor érvényes, ha a
vasarlas utan azonnal ellendrizték teliesség, gyartasi hibak és anyaghibak
szempontjabol. Ha a terméket egy csomagkiildé szolgalat Gtjan vasarolta, a
kézhezvételt kvetéen azonnal ellendriznie kell teliesség, gyartasi hibak és
anyaghibak szempontjabol. Ha kart fedez fel, a terméket nem szabad tovabb
hasznalni, és vissza kell kiildeni a kiskeresked6nek, aki eredetileg eladta.
Ajotallasi igény érvényesitésekor a terméket teljes és tiszta allapotban kell
visszakiildeni. Kérjiik, olvassa el a hasznalati utasitasokat gondosan, miel6tt
a kiskeresked6héz fordul. A jotallas nem fedi a szabalytalan hasznalat és
kiils6 behatasok (viz, tiiz, forgalmi belesetek stb.) vagy normal kopas és
elhasznalodas altal okozott karokat. A jotallasi igénynek csak akkor tesznek
eleget, ha a terméket a hasznalati utasitdsoknak megfeleléen hasznaljak, a
javitasokat és modositasokat csak az arra jogosult személyek végzik, és csak
eredeti alkatrészeket és kiegészitdket hasznalnak. Ez a jotallas nem teszi
semmissé vagy korlatozza a vasarlé jogait vagy az eladéval szembeni jogait,
melyeket az alkalmazandé jogszabalyok altal garantalt vasarlasi szerzédés
megszegésére alapoz.

ZARUCNI PODMINKY

Nasledujici zaruéni podminky plati pouze pro zemi, ve které byl vyrobek
poprvé prodan v maloobchodni siti zakaznikovi. Tato zaruka pokryva véechny
vyrobni a materialni vady, které existovaly v ¢ase nakupu nebo se projevily
béhem tfi (3) let od prvniho nakupu tohoto vyrobku pfes maloobchodni

sit' zakaznikovi (zéruka vyrobce). Pokud se béhem zaruéni doby vyskytne
vyrobni nebo materialni vada, vyrobek bude opraven zdarma nebo, dle
naseho uvazeni, bude vyménén za novy kus. Aby se mohla tato zaruka
uplatnit, vyrobek musite vratit obchodnikovi, u kterého jste jej poprvé zakoupili
a musite predloZit originalni potvrzeni o nakupu (Uctenku nebo fakturu)
obsahujici datum nakupu, jméno a adresu prodavajiciho a nazev vyrobku.
Pokud vyrobek na reklamaci odeslete vyrobci nebo jakékoliv jiné osobé, zaruka
nebude uznana. Zaruku je mozné uplatnit pouze v pfipadé, Ze byl vyrobek

pfi nakupu zkontrolovan, jestli je kompletni a jestli neobsahuje vyrobni nebo
materialni vady. Pokud byl vyrobek objednan a zakoupen a dorucen postou,
musi se zkontrolovat kompletnost objednavky a vyrobni a materialni vady
hned po obdrzeni. Pokud se vyrobek poskodi, nesmi se dal pouzivat a musi
se vratit prodejci, ktery jej plivodné prodal. Pokud budete uplatfiovat zaruku,
vyrobek vracejte kompletni a Cisty. NeZ budete kontaktovat obchodnika, si
prosim pozorné prectéte navod k pouZiti. Zaruka se nevztahuje na poSkozeni
zpUsobena nespravnym pouzitim, vnéj§imi vlivy (voda, ohefi, dopravni nehody
atd.) nebo normalnim opotfebenim. Zaruka bude uznana pouze tehdy,

pokud se vyrobek pouziva v souladu s navodem na pouZiti, opravy a Upravy
jsou provadéné pouze autorizovanou osobou a pouze pokud byly pouZité
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi. Tato zaruka Zadnym zptsobem nerusi
ani neomezuje prava spotfebitele nebo prava vici prodavajicimu na zakladé
poruseni smlouvy poskytnuté pfislusnymi pravnimi predpisy.




ZARUCNE PODMIENKY

Nasledujlice zaruéné podmienky platia len pre krajinu, v ktorej bol vyrobok
prvykrat predany v maloobchodnej sieti zakaznikovi. Tato zaruka pokryva
vietky vyrobné a materialne vady, ktoré existovali v ¢ase nakupu alebo

sa prejavili pocas troch (3) rokov od prvého nakupu tohto vyrobku cez
maloobchodnu siet zakaznikovi (zaruka vyrobcu). Ak sa pocas zaruénej doby
vyskytne vyrobna alebo materialna vada, vyrobok bude opraveny zdarma
alebo, podla nasho uvazenia, bude vymeneny za novy kus. Aby sa mohla tato

zaruka uplatnit, vyrobok musite vratit obchodnikovi, u ktorého ste ho prvykrat
IS zakupili a musite prediozit originalne potvrdenie o nakupe (Uget alebo faktaru)

obsahujlce datum nakupu, meno a adresu predavajliceho a nazov vyrobku.
Ak vyrobok na reklaméciu poSlete vyrobcovi alebo akejkolvek inej osobe,
zaruka nebude uznand. Zaruku je mozné uplatnit iba v pripade, Ze bol vyrobok
pri nékupe skontrolovany, ¢i je kompletny a ¢i neobsahuje vyrobné alebo
materidlne vady. Ak bol vyrobok objednany a zaktpeny a doru¢eny postou,
musi sa skontrolovat kompletnost objednavky a vyrobné a materialne vady
hned po obdrzani. Ak sa vyrobok poskodi, nesmie sa dalej pouzivat a musi
sa vratit predajcovi, ktory ho pévodne predal. Ak budete uplatiiovat’ zaruku,
vyrobok vracajte kompletny a Cisty. Skor ako budete kontaktovat’ obchodnika,
pozorne si prosim precitajte navod na pouZitie. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenie sposobené nespravnym pouzitim, vonkaj$imi vplyvmi (voda, ohefi,
dopravné nehody atd') alebo normalnym opotrebovanim. Zaruka bude uznana
iba vtedy, ked sa vyrobok pouziva v stlade s navodom na pouZitie, opravy

a Upravy su vykonavané len autorizovanou osobou, a iba ked boli pouzité
originalne nahradné diely a prisluenstvo. Tato zaruka Ziadnym spésobom
nerusi ani neobmedzuje prava spotrebitela alebo prava voci predavajicemu
na zaklade porusenia zmluvy poskytnutej prisluSnymi pravnymi predpismi.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

Las siguientes condiciones de la garantia sélo se aplican al pais en el

que se vendi6 este producto por primera vez a un consumidor a través de
canales minoristas. Esta garantia cubre todos los defectos de fabricacion y
material que existieran en el momento de la compra o que se manifiesten
en un plazo de tres (3) afios desde la primera venta de este producto por
canales minoristas a un consumidor (garantia del fabricante). Si un defecto
de fabricacion o de materiales se presenta durante el periodo de garantia,
el producto seréa reparado sin cargo alguno o —a nuestra discrecion— puede
ser reemplazado por uno nuevo. A fin de hacer una reclamacion sobre esta
garantia, el producto debe ser devuelto al minorista que primero lo vendié

y deben presentarse el comprobante original de compra (recibo o factura)
que contenga la fecha de compra, el nombre y la direccién del minorista, y
el nombre del producto. No se puede hacer ninguna reclamacion por esta
garantia si el producto se envia al fabricante o a cualquier otra persona que
no sea el minorista que lo vendié por primera vez con el fin de hacer una
reclamacion por garantia. La garantia sélo es aplicable si se comprobd

la integridad, los defectos de fabricacion y los defectos de materiales del
producto inmediatamente al comprarlo. Si el producto se compra por medio
de una tienda de pedidos por correo, se deben comprobar la integridad,

los defectos de fabricacion y los defectos de materiales inmediatamente al
recibirlo. Si se produce un dafio, el producto ya no se podra utilizar y debera
devolverse al minorista que lo vendi6 originalmente. Al reclamar por garantia,
el producto debe devolverse en estado integral y limpio. Lea atentamente
las instrucciones de uso antes de ponerse en contacto con el minorista. La
garantia no cubre los dafios causados por el mal uso o influencias externas
(agua, incendio, accidentes de trafico, etc.) o el desgaste normal. Las
reclamaciones por garantia sélo se aceptaran si el producto se trata y utiliza
de acuerdo con las instrucciones de uso; las reparaciones y las modificaciones
solo son realizadas por personas autorizadas para hacerlo, y solo se utilizan
piezas y accesorios originales. Esta garantia no anula ni limita en modo
alguno los derechos del consumidor ni los derechos contra el vendedor
basados en la infraccién del acuerdo de compra otorgados por la legislacion
aplicable.



CONDIGOES DE GARANTIA

As seguintes condigdes de garantia s@o apenas aplicaveis ao pais onde
este produto foi originalmente vendido, através de canais de retalho, ao
consumidor. Esta garantia cobre todos os defeitos materiais e de fabrico
existentes no momento da compra, ou que se manifestem num periodo
maximo de trés (3) anos desde a primeira venda do produto por via de
canais de retalho para um consumidor (garantia do fabricante). Se um defeito
material ou de fabrico surgir durante o periodo de garantia, o produto sera
reparado gratuitamente ou — a critério do cliente — podera ser substituido por
um novo. Para ser feito um pedido ao abrigo desta garantia, o produto deve
ser devolvido ao retalhista que o vendeu, juntamente com o comprovativo de
aquisigao (recibo ou fatura), contendo a data de aquisigdo, nome e morada
do retalhista e 0 nome do produto. Nenhum pedido podera ser feito ao abrigo
desta garantia se o produto for enviado para o fabricante ou qualquer outra
pessoa que ndo o retalhista que vendeu o produto. A garantia é apenas
aplicavel se o produto tiver sido verificado em relagéo a defeitos materiais e
de fabrico, bem como se estava completo, imediatamente no momento de
aquisicao. Se o produto tiver sido adquirido via «outlet» de encomendas por
correio, deve verificar-se se esta completo, ou se tem defeitos materiais e
de fabrico imediatamente ap6s a sua recegédo. Se surgirem danos, o produto
nao deve continuar a ser utilizado e deve ser devolvido ao retalhista que

o vendeu originalmente. Ao efetuar um pedido sobre a garantia, o produto
deve ser devolvido num estado completo e limpo. Consultar cuidadosamente
as instrugdes de utilizagdo antes de contactar com o retalhista. A garantia
nao cobre danos causados pela ma utilizagéo, influéncias externas (agua,
fogo, acidentes de transito, etc.) ou desgaste natural. Os pedidos sobre a
garantia serdo apenas considerados se o produto for tratado e utilizado em
conformidade com as instrugdes de utilizagao, os reparos e modificagdes
apenas realizados por pessoas autorizadas, e s6 poderao ser utilizados
acessorios e pegas originais. Esta garantia ndo anula ou limita de nenhuma
forma os direitos do consumidor ou os direitos contra o vendedor com base
na infragdo do contrato de aquisigao concedido pela legislagao aplicavel.

GARANTIVILLKOR

Foljande garantivillkor galler enbart i landet dar produkten ursprungligen saldes
av en saljare till en konsument. Denna garanti omfattar alla fabrikationsfel

och materialfel som férelag vid inkopstillfllet eller som uppstar inom tre (3)

ar av att den salts av en séljare till en konsument (tillverkargaranti). Om ett
fabrikationsfel eller ett materialfel uppstar under garantiperioden, kommer
produkten att repareras utan avgift, efter vart gottfinnande, eller bytas ut mot
en ny produkt. Fér att géra en skadeanmélan maste produkten returneras

till den ursprungliga séljaren och originalkvittot med inképsdatum, saljarens
namn och adress och produktnamnet maste uppvisas. Ingen skadeanmélan
kan géras enligt denna garanti om produkten skickas till tillverkaren eller
nagon annan person an den ursprungliga saljaren. Garantin géller enbart

om produkten har kontrollerades och fanns vara komplett samt fri fran
fabrikationsfel och materialfel omedelbart efter att den kdpts. Om produkten
koptes via postorder, maste den ha kontrollerats och funnits vara komplett
samt fri fran fabrikationsfel och materialfel omedelbart efter att den har
mottagits. Om skador uppstar far produkten inte langre anvandas och maste
returneras till den ursprungliga séljaren. Vid skadeanméalan maste produkten
returneras i helt och rent skick. Las bruksanvisningen noga innan du kontaktar
séljaren. Garantin omfattar inte skador som orsakas av missbruk, extern
paverkan (vatten, brand, trafikolyckor etc.) eller normalt slitage. Skadeanmalan
kommer enbart att godtas om produkten har hanterats och anvénds i enlighet
med bruksanvisningen, alla reparationer och modifikationer maste ha utforts
av behoriga personer och enbart originaldelar och originaltillbehér har anvants.
Garantin haver eller begransar inte pa nagot satt nagra konsumentrattigheter
eller rattigheter mot saljaren som ges av nagon tillamplig lagstiftning.



GARANTIVILKAR

Folgende garantivilkér gjelder kun i landet hvor dette produktet farst ble

solgt giennom handelskanaler til en forbruker. Denne garantien dekker alle
produksjons- og materialdefekter som eksisterte ved kjopstidspunktet, eller
som manifesterte seg innen tre (3) ar etter forste salg av dette produktet via
handelskanaler til en forbruker (produsentgaranti). Hvis en produksjons- eller
materialfeil oppstar under garantiperioden, vil produktet repareres uten kostnad
eller - etter vart skjenn - erstattes med et nytt. For & gjore et krav pa denne
garantien ma produktet returneres til forhandleren som farst solgte det, og det
originale kjgpsbeviset (kvittering eller faktura), inneholdende kjgpsdato, navn
og adresse for forhandleren, og produktnavnet, ma fremvises. Ingen krav kan
gjeres pa denne garantien hvis produktet sendes til produsenten eller noen
person andre enn forhandleren som farst solgte det, for formalet 8 komme

med et krav pa garantien. Garantien gjelder kun hvis produktet ble kontrollert

for fullstendighet, produksjor og materi; umiddelbart

ved kjop. Hvis produktet ble kjopt per postordre, ma det kontrolleres for
fullstendighet, produksjor og materi; umiddelbart ved
mottak. Hvis skade oppstar ma produktet ikke lenger brukes, og ma returneres
til forhandleren som originalt solgte det. Nar det gjores krav pa garantien,

ma produktet returneres i en fullstendig og ren tilstand. Les instruksjonene

for bruk neye fer forhandleren kontaktes. Garantien dekker ikke skader
forarsaket av misbruk, eksterne pavirkninger (vann, brann, trafikkulykker, osv.)
eller normal bruksslitasje. Krav pa garantien vil kun hedres hvis produktet

har blitt behandlet og brukt i henhold til bruksinstruksjonene, reparasjoner og
modifikasjoner kun er utfert av personer utfert til & gjere dette, og kun originale
deler og tilbeher brukes. Denne garantien opphever eller begrenser ikke pa
noen mate noen forbrukerrettigheter eller rettigheter mot selgeren basert pa
overtredelse av kjgpsavtalen gitt gjennom gjeldende lovgivning.

TAKUUEHDOT

Seuraavia takuuehtoja sovelletaan vain maahan, jossa tamé tuote myytiin
ensimmaista kertaa vahittdismyyntikanavien kautta kuluttajalle. Tama takuu
kattaa kaikki valmistus- ja materiaalivirheet, jotka olivat olemassa ostohetkella
tai jotka il at kolmen (3) vuoden sisalla tdman tuotteen ensimmaisesta
myynnist myyntikanavien kautta kuluttajalle (valmistajan takuu).
Mikali valmistus- tai materiaalivirheitd iimenee takuujakson aikana, tuote
korjataan veloituksetta — tai meidan harkintamme mukaisesti — vaihdetaan
uuteen. Jotta takuuvaatimuksen voi tehdé, tuote on palautettava myyjalle,
joka sen ensi kertaa myi, ja alkuperéinen ostotodiste (kuitti tai lasku), joka
sisaltda ostopaivamaaran, myyjan nimen ja osoitteen seka tuotteen nimen,

on esitettava. Vaatimuksia ei voi tehda tdméan takuun perusteella, mikali tuote
lahetetadn valmistajalle tai muulle henkildlle kuin myyjélle, joka sen ensi kertaa
myi, takuuvaatimuksen tekemisen tarkoituksessa. Takuuta sovelletaan vain, jos
tuote on tarkastettu kokonaisuuden, valmistus- ja materiaalivirheiden varalta
ostohetkella. Mikali tuote ostettiin postimyyntikaupasta, se on tarkistettava
kokonaisuuden, valmistus- ja materiaalivirheiden varalta heti vastaanoton
yhteydessa. Mikali vahinkoja ilmenee, tuotetta ei saa enaa kayttaa ja se on
palautettava myyjalle, joka sen alun perin myi. Takuuvaatimusta tehdessa
tuote on palautettava kokonaisena ja puhtaana. Lue kayttéohjeet huolellisesti
ennen yhteydenottoa myyjaan. Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet
vaarinkaytosta, ulkoisista vaikutuksista (vesi, tuli, likenneonnettomuudet,
tms.) tai normaalista kulumisesta. Takuuvaatimukset hyvaksytaan vain,

jos tuotetta on kasitelty ja kaytetty kdyttdohjeiden mukaisesti, korjauksia ja
muokkauksia on suorittanut vain siihen valtuutettu henkil6 ja vain alkuperéisia
osia ja lisavarusteita on kaytetty. Tama takuu ei mitétéi tai rajoita millaén
tavoin sovellettavan lainsd&ddannon myéntamia kuluttajaoikeuksia tai oikeuksia
myyjaa vastaan ostosopimuksen rikkomuksen perusteella.




GARANTIBETINGELSER

Folgende garantibetingelser geelder kun for det land, hvor dette produkt

forst blev solgt via detailkanaler til en forbruger. Denne garanti daekker alle
fejl i fremstillingen og materialer, der eksisterede pa kgbstidspunktet eller

som manifesterer sig indenfor tre (3) &r fra forste salg af dette produkt via
detailkanaler til en forbruger (producentgaranti). Hvis en fabrikations- eller
materialefejl opstar i garantiperioden, vil produktet blive repareret uden
beregning eller - efter vores skan - kan blive erstattet af en ny. For at gere
krav pa denne garanti, skal produktet returneres til den forhandler der

ferst solgte den, og det oprindelige kebsbevis (kvittering eller faktura), der
indeholder kobsdato, navn og adresse pa forhandleren, og produktnavnet, skal
forevises. Der ma ikke geres krav pa denne garanti, hvis produktet sendes til
producenten eller en anden person end detailhandleren som farst har solgt
den for at gere krav pa garantien. Garantien geelder kun, hvis produktet blev
kontrolleret for fuldsteendighed, fabrikationsfejl og materialefejl umiddelbart
efter keb. Hvis produktet blev kebt via postordre, skal det kontrolleres for
fuldsteendighed, fabrikationsfejl og materialefejl umiddelbart efter modtagelse.
Hvis der opstar skader, ma produktet ikke laengere bruges og skal returneres til
den forhandler, som forst solgte den. Nar garantien paberabes, skal produktet
returneres i en komplet og ren tilstand. Laes venligst brugsanvisningen
omhyggeligt, inden du kontakter forhandleren. Garantien deekker ikke skade
forarsaget af misbrug, ekstern pavirkning (vand, brand, trafikulykker osv.)
eller normal slitage. Krav pa garantien vil kun blive heaedret, hvis produktet
behandles og anvendes i overensstemmelse med brugsanvisningerne.
Reparationer og modifikationer udfgres kun af personer, der har tilladelse
hertil, og kun originale dele og tilbeher anvendes. Denne garanti ophaever
eller begreenser pa ingen made forbrugerens rettigheder eller rettigheder over
for seelgeren pa grundlag af overtraedelse af kgbsaftalen, der er givet ved
geeldende lovgivning.

GARANCIJSKI POGOJI

Naslednji garancijski pogoji veljajo le v drzavi, kjer je bil izdelek prvi¢ prodan
kupcu prek maloprodajnih kanalov. Ta garancija zajema vse tovarniske in
materialne napake, ki so obstajale v asu nakupa, in so se pokazale v treh
(3) letih od prve prodaje tega izdelka prek maloprodajnih kanalov kupcu
(garancija proizvajalca). Ce se v garancijskem obdobju pokaZe tovarniska ali
materialna napaka, bo izdelek brezplacno popravljen ali zamenjan z novim
— po nasi presoji. Za uveljavljanje zahtevkov iz te garancije je treba izdelek
vrniti prodajalcu na drobno, ki ga je prvi¢ prodal in priloZiti originalni racun,

s katerega so razvidni datum nakupa, ime in naslov prodajalca na drobno in
ime izdelka. Zahtevkov iz te garancije ni dovoljeno uveljavljati, ¢e se izdelek
poslje proizvajalcu ali drugi osebi, razen prodajalcu na drobno, ki ga je prvi¢
prodal, za namene uveljavljanja te garancije. Garancija velja le, ¢e je bil izdelek
takoj po nakupu pregledan glede celovitosti, okvar v izdelavi in materialnih
okvar. Ce je bil izdelek kuplien po posti, je treba takoj po prejemu pregledati

celovitost, tovarniSke in materialne napake. Ce se pokazejo poskodbe, izdelka

ni dovoljeno uporabljati naprej in ga je treba vrniti prodajalcu na drobno, ki

ga je prvi prodal. Pri vlaganju garancijskih zahtevkov je treba izdelek vrniti
kompleten in ist. Natanéno preberite navodila za uporabo, preden se obrnete
na prodajalca na drobno. Garancija ne vkljucuje poskodbe na prevleki, nastale
zaradi napacne uporabe, zunanjih vplivov (voda, ogenj, prometne nesrece itd.)
ali obi¢ajne obrabe. Garancijski zahtevki bodo upostevani le, ¢e sta ravnanje
z izdelkom ali njegova uporaba v skladu z navodili za uporabo in e popravila
in spremembe izvajajo samo poobla$¢ene osebe ter ¢e so se uporabljali samo
originalni deli in pripomocki. Ta garancija ne iznici in nikakor ne omejuje pravic
potro3nikov ali pravic, ki se uveljavljajo proti prodajalcu na podlagi krsitev
prodajne pogodbe, ki jih zagotavlja zadevna zakonodaja.




UVJETI JAMSTVA

Sliedeci uvjeti jamstva vrijede samo za zemlju u kojoj je ovaj proizvod prvo
prodan putem maloprodajnih kanala potro$acu. Ovo jamstvo pokriva sve
proizvodne i materijalne kvarove koji su postojali u vrijeme kupnije ili koji se
ocito pojave u roku od tri (3) godine od prve prodaje ovog proizvoda putem
maloprodajnih kanala potro$acu (proizvodacko jamstvo). Ako dode do
proizvodackog ili materijalnog kvara tijekom razdoblja jamstva, proizvod ¢e
se popraviti besplatno ili se moZe - po naSem nahodenju - zamijeniti novim.
Kako bi se to jamstvo potrazivalo, proizvod se mora vratiti maloprodavacu
koji ga je prvi prodao i moraju se dostaviti izvorni dokaz o kupniji (priznanica
ili faktura), s datumom kupnje, nazivom i adresom maloprodavaca i nazivom
proizvoda. Ne mogu se vrsiti potraZivanja po ovom jamstvu ako je proizvod
poslan proizvodacu ili nekoj drugoj osobi osim maloprodavaca koji ga je prvi
prodao u svrhu potrazivanja po jamstvu. Jamstvo vrijedi samo ako je proizvod
pregledan u smislu kompletnosti, proizvodnih kvarova i materijalnih kvarova
odmah po kupnii. Ako je proizvod kupljen putem postanske naruzdbe, on

se mora pregledati u smislu kompletnosti, proizvodnih kvarova i materijalnih
kvarova odmah po prijemu. Ako dode do $tete, proizvod se viSe ne smije rabiti

i mora se vratiti maloprodavacu koji ga je izvorno prodao. Kod potraZivanja

po jamstvu, proizvod se mora vratiti u kompletnom i €istom stanju. Pozorno
procitajte upute za uporabu prije nego $to se obratite maloprodavacu. Jamstvo
ne obuhvaca $tetu prouzrocenu zlorabom, vanjskim utjecajima (voda, vatra,
prometne nezgode, itd.) niti redovnim habanjem. PotraZivanja po jamstvu ¢e
se postovati samo ako je s proizvodom postupano i on rabljen sukladno s
uputama za uporabu, ako su popravke i modifikacije vr§le samo osobe koje su
za to ovlastene, te ako su rabljeni samo izvorni dijelovi i pribor. Ovim jamstvom
se ni na koji nacin ne ponistavaju niti ograni¢avaju prava potro$aca prema
prodavacu na temelju kr8enja ugovora o kupnji odobrenog vazecéim propisima.

YCNoOBUS TAPAHTUN

CriealyioLne yCrioBUs rapaHTi NPUMEHSIKOTCS TOMBLKO K CTpaHe, B KOTOpoit
u3fienve Gbino NpofaHo NOTPEBUTENIO B NEPBbIN Pa3 B MarasuHe PO3HUYHOM
TOproBnu. [laHHasi rapaHTusi MoKpbiBaeT Bee AedeKTbl NPOM3BOACTBA U
marepuana, KoTopble UMENUCh Ha MOMEHT MOKYMKU UMK NPOSIBUNUCH B
TeyeHue Tpex (3) neT ¢ MoMeHTa NepBoii NpoAaXu NoTpebuTenio AaHHoro
V3lennsi B MaraauHe PO3HUYHON TOPTOBIM (rapaHTUsi NPOU3BOANTENS).

Ecnu aecbekT npou3BoaCTBa Unu Matepuana oGHapyKUBaeTcs B TedeHne
rapaHTUIHOrO cpoka, nspenue Gyaet GecnnaTHO OTPEMOHTUPOBAHO UMK MOXET
6bITh 3aMEHEHO HOBbIM Ha YCMOTPEHUE NPOVU3BOAUTENS. [INs NpefbABREHNs
peknamauuu no AaHHOM rapaHTUM U3enie HeoGXoAMMO BEPHYTL B MarasuH,
r7ie OHO BbIMO NPOAAHo, C NPEAOCTaBIEHUEM NOATBEPKAEHMS MOKYMK (Yeka
1nu cyeta-chakTypbl), B KOTOPOM yKasaHa Jara nokymnkii, HauMeHoBaH1e 1
afipec mMarasuHa, 1 HassaHue uaenvsi. Hukakue peknamaumi no AaHHom
rapaHTUu He MPUHAMAIOTCS, ECAN U3AENUE OTNPABSIETCS NPON3BOAUTENIO
vnu nGomy Apyromy fnLly, KPoMe MaraauHa, KoTopbii NPoAan uaenve B
nepBbiit pas. FapaHTIsi NPUMEHSIETCS, TOMBKO CIM KOMMIEKTaLNs U3Nenus,
OTCYTCTBUE AEEKTOB NPOM3BOACTBA U MaTepPUarnios Gbinu NPOBEPEHb Cpasy
nocne nokynki. Ecnvn nsnenue 6bo KynneHo B MaraavHe, OTnpaBnsiowym
TOBapbI MOYTON, TO KOMAMEKTALWS U3AENUs, OTCYTCTBUE AE(EKTOB
NPOM3BOACTBA ¥ MaTEPNAsNoB AOMKHbI GbiTb MPOBEPEHBI Cpasy nocne
nonyyeHunsi. Mpu BO3HUKHOBEHUM NOBPEXAEHMS U3AEMNNE Henb3si NPOAOMKaTL
9KCMNYaTMPOBaTh, U3AENNe A0IMKHO BbiTh BO3BPALLEHO B MarasuH,

KOTOPBIV B NEPBLIV pa3 ero npoaan. [ins npefbsBReHns peknamaumn

110 A@HHO rapaHTUK U3AENNE [OMKHO GbiTb BO3BPALLEHO B NOSHOM
KOMMAEKTaLWM 1 B YUCTOM BUAE. MoxanyiicTa, 03HaKOMBTEC C MHCTPYKUMEN
10 SKCMyaTauui neper Tem kak oGpaluarecst B MarasuH. lFapaHtus He
MOKPLIBAET MOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIBHOI AKCRNyaTaumen u
BHELLUHMM BO3/leNCTBNEM (BOAOW, OrHEM, B pesynktaTe aBapuii u T.4.), unu

B pesynbTaTe HOpMasbHOro U3Hoca. MpeabsiBneHHble peknamauui GyayT
paccMaTpuBaThCsi, TOSLKO ECIIN U3IENNE TPAHCNOPTUPYETCS U UCMOMb3yeTCst
B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU M0 SKCMNYaTaLmi, @ PEMOHT 1 U3MEHEHUs!
OCYLLECTBISIOTCS TOMBKO aBTOPU30BAHHBIM MEPCOHAMNOM C UCMONb30BaHNeM
TOMbLKO OPUMMHATBHBIX [ETaner 1 KOMANEKTYIOWMX. [laHHasi rapaHTus He
OTMEHSIET 1 HE OTPaHUYMBAET KaKUM-INGO 0GPa3oM MioGble MPeayCMOTPEHHbIE
NPUMEHUMbBIM 38KOHOAATENLCTBOM NPaBa NoTPEGUTENS B OTHOLLIEHUN
npoAaBLia B CBSA3M C HAPYLLEHUEM A0rOBOPA KyMMN-NPOfaxy.



YMOBW FAPAHTII

MopanbLui yMoBYM rapaHTii NOWMPIOTLCA NULWE Ha KpaiHy, B Sl Lieit
npoaykT 6yno BnepLue NpoAaHo crioxusayesi B Mepesxi po3apiGHoi Toprieni.
List rapaHTis nowmptoeTbes Ha BCi AedekTn BUpobHULTBa | MaTepiany, Lo
icHyBanu Ha MOMEHT kynisni a6o NPoABMAMCSA YNpoaoBX TPbOX (3) pokiB

3 MOMEHTY NepLUIOro NPOAaXxy LibOro MPOLYKTY CrIOXNUBAYEBi B MEpexi
po3api6Hoi Toprieni (rapaHTist BUPo6HWMKa). Y pasi BUsSIBNEHHs aecekTy
BMpOGHULTBa abo MaTepiany BNPOAOBX rapaHTInHOrO TePMiHY, NpoAYKT

6yne BiapemMoHTOBaHO 6e3KOLITOBHO ab0o — Ha Hall poacyd — Moxe ByTn
3amiHeHo Ha HoBuiA. LLlo6 BUCYHYTW NpeTeHsito 3a Lieto rapaHTieto, NpoayKT
HeobXigHO NOBEPHYTU B MyHKT po3api6Hoi Toprieni, ae ioro 6yno Bneplie
npuabaHo, pa3om i3 opuriHanom niaTBEpMKEHHS Kynieni (4ek abo paxyHok)

i3 3a3HauYeHHsIM AaTI KyMiBni, HAa3BY Ta afpecu NPOAABLIS, HA3BU NPOAYKTY.
He MoxHa BUCYHYTU NpeTeH3ito 3a Ljieto rapaHTieio, AKLWOo NpoaykT Byno
BiAnpaBneHo BMpobHMkoBi abo Byab-Akii iHLWii ocobi, Wo He € npoaasLem,
AIKUil yriepLue NpoAaB NpoayKT. MapaHTis Aie nuiwe y BUNazaKy, kLo NPOAYKT
6yno nepeBipeHO Ha KOMNIEKTHICTb, HasBHICTb AedekTiB BUpoGHMLTBA i
matepiany oapasy nicns kynieni. Akwo npoagykT 6yno npuadaHo 3 4OCTaBKO0
NOLUTOO, Oro HEOBXIAHO NEPEBIPUTU HA KOMMNEKTHICTb, HASIBHICTb AeeKTiB
BMpOGHULTBA | MaTepiany ogpasy nicns OTPUMaHHS. Y pasi BAHUKHEHHS
MOLIKOKEHHSI MOAAbLLE BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY HE [ONYCKAETLCS, HOro
noTpiGHO NOBEPHYTV NPOAABLID, AKUIA ynepLue Horo npoaas. Y pasi BUCYBaHHS
rapaHTiiHUX NpeTeH3ii NPoAYKT HeOBXiAHO NOBEPHYTH B MOBHOMY KOMMMEKTI
Ta B 4MCTOMY cTaHi. Byab nacka, petenbHo o3HaioMTecs 3 IHCTpyKUisSMN 3
KOPWUCTYBaHH, NepLU HiX 3BepTaTUCs [0 NPOAABUS. MapaHTis He NOLUMPIOETLCS
Ha MOLLIKOKEHHS, LLIO BUHWKNN B PE3yNbTaTi HEHANEXHOrO BUKOPUCTaHHS,

Aii 30BHILWHIX chakTopis (Boaa, BoroHs, AT Towo) a6o HopManbHOro 3HOCY.
TapaHTiiiHi NpeTeHsii NpuiMaloTbes, TiNbKK AKLLO NPOAYKTOM KOpUCTYBanmcs
3riAHO 3 IHCTPYKUISIMM 3 KOPUCTYBAHHSA, @ PEMOHT | Moaudbikauii 3aiiicHioBanmucs
YNOBHOBAXEHUMM ANt LbOrO 0COGaMM 3 BUKOPUCTAHHSIM Tiflbkv OpUriHanbHNX
netanei i akcecyapis. Lisi rapaHTisi )KOHUM YMHOM He aHynioe | He obmexye
npasa cnoxusada abo npasa Mo BiAHOLLEHHIO A0 NpoAaBLs Ha niacTasi
MOPYLUEHHS [JOrOBOPY KyriBni, nepeaGayeHoro Ailounm 3aKoHOAaBCTBOM.

GARANTIITINGIMUSED

Jargnevad garantiitingimused kehtivad ainult selle riigi suhtes, kus see
toode esimest korda Jaemuuglkanallte kaudu tarbuale mildi. See garantii
hdlmab koiki tootmis- ja materjali mis isid ostmise ajal voi
mis ilmnevad kolme (3) aasta jooksul alates selle toote esmasest miiligist
jaemiiligikanalite kaudu tarbijale (tootjagarantii). Kui garantiiaja jooksul
tekib tootmis- v6i materjalidefekt, parandatakse toode tasuta v6i — meie
aranagemisel — voib selle asendada uuega. Kaesolevast garantiist tuleneva
ndude esitamiseks tuleb toode tagastada selle esmasele jaemiiijale ning
esitada ostu tdendav originaaldokument (kviitung véi arve), mis sisaldab
ostukuupéeva, jaemiilija nime ja aadressi ning tootenime. Kéesolevast
garantiist tulenevat nduet ei saa esitada, kui toode saadetakse kaesolevast
garantiist tuleneva néude esitamiseks tootjale voi monele teisele isikule
peale selle esmase jaemiiiija. Garantii kehtib ainult siis, kui toodet kontrolliti
koheselt ostu sooritades, et kinnitada selle téielikkust, tootmisvigade

ja materjalidefektide puudumist. Kui toode osteti postimiiigi teel, tuleb
kohe pérast kattesaamist kontrollida selle taielikkust, tootmisvigade ja
materjalidefektide puudumist. Kahjustuste esinemise korral ei tohi toodet enam

kasutada ja see tuleb tagastada selle esmasele jaemiiiijale. Garantiist tuleneva

ndude esitamiseks tuleb toode tagastada komplektsena ja puhtana. Palun
lugege enne jaemiiiija poole péérdumist pohjalikult kasutusjuhendit. Garantii
ei kata kahjustusi, mis on pohjustatud vaarkasutamisest, valistest mjudest
(vesi, tulekahiju, liklusdnnetused jne) voi tavalisest kulumisest. Garanmnoudeld
taidetakse ainult siis, kui toodet kasi ja

kasutusjuhistele, remonti ja muudatusi teostavad ainult selleks volitatud isikud
ning kasutatakse ainult originaalosi ja -tarvikuid. Kéesolev garantii ei tiihista
ega piira mingil moel kohaldatavate digusaktidega antud tarbijadigusi ega
oGigusi miija suhtes seoses ostulepingu rikkumisega.




GARANTIJAS NOTEIKUMI

Sadi garantijas nosacijumi attiecas tikai uz valsti, kura is produkts pirmo reizi
tika pardots patérétajam mazumtirdznieciba. ST garantija attiecas uz visiem
razo$anas un materialiem defektiem, kas pastavéja iegades bridi vai kas
izpauzas tris (3) gadu laika péc 8a produkta pirmas pardoSanas patérétajam
mazumtirdznieciba (raZotaja garantija). Ja garantijas laika rodas razo$anas
vai materiali defekti, produkts tiek labots bez maksas vai — péc izvéles — to
var aizstat ar jaunu. Lai iesniegtu prasibu par $o garantiju, produkts ir jaatdod
atpakal mazumtirgotajam, kur$ pirmais to pardeva, un jauzrada pirkuma
apliecinajuma (kvits vai rékina) originals, kura noradits pirkuma datums,
mazumtirgotaja nosaukums un adrese, un produkta nosaukums. So garantiju
nevar izmantot prasibai, ja produkts tiek nosatits razotajam vai jebkurai citai
personai, nevis mazumtirgotajam, kurs to pirmo reizi pardeva ar tiesibam
iesniegt prasibu par garantiju. Garantija ir spéka tikai tad, ja iegades laika

ir parbaudita produkta komplektacija un razoSanas un materialu defekti. Ja
produkts tika pirkts, izmantojot pasta pasitijumu, nekavéjoties japarbauda

ta komplektacija, razo$anas un materialu defekti. Ja rodas bojajums,
produktu nedrikst izmantot, un tas ir jaatdod atpakal mazumtirgotajam, kur$
to pardeva. Pieprasot garantijas pakalpojumu, produkts ir jaatgrieZ pilniga

un tira stavokli. Pirms sazinasanas ar mazumtirgotaju, ladzu, ripigi izlasiet

lietoSanas instrukciju. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies

nepareizas izmanto$anas, aréjas ietekmes (Tdens, ugunsgréka, celu
satiksmes negadijumu u.c.) vai parasta nodiluma dé|. Prasibas par garantiju
atzist tikai tad, ja produktu lieto un izmantoto saskana ar lietoSanas instrukciju,
remontus un modifikacijas veic tikai atbilsto$i pilnvarotas personas, un izmanto
tikai originalas detalas un piederumus. ST garantija neatce| vai nekada veida
neierobeZo patérétaju tiesibas vai tiesibas pret pardevéju, pamatojoties uz
pirkuma liguma, kas noslégts saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem,
parkapumu.

GARANTIJOS SALYGOS

Sios garantijos salygos taikomos tik 3aliai, kurioje is gaminys pirma karta
buvo parduotas naudotojui per maZzmeninés prekybos kanalus. Garantija
taikoma visiems gamybos ir medziagy defektams, kurie egzistavo perkant
arba kuriy atsirado per trejus (3) metus nuo tada, kai gaminys pirmakart

buvo parduotas naudotojui per mazmeninius kanalus (gamintojo garantija).
Jei per garantinj laikotarpj atsiranda gamybos ar medziagy defekty, gaminys
remontuojamas nemokamai arba, misy nuoZitra, gali biti pakeistas nauju.
Kad galétuméte pateikti pretenzijg dél Sios garantijos, gaminys turi bati
grazintas pirmiausia jj pardavusiam pardavéjui ir turi bati pateiktas originalus
pirkimo dokumentas (kvitas arba sgskaita), kuriame nurodoma pirkimo data,
pardavéjas, adresas ir gaminys. Negalima pateikti jokiy pretenzijy dél Sios
garantijos, jei gaminys siunc¢iamas gamintojui arba bet kuriam kitam asmeniui,
o ne pardavéjui, kuris pirma kartg jj pardavé, kad galéty pateikti pretenzijg dél
garantijos. Gaminys buvo patikrintas, ar tinkamai sukomplektuotas, ar néra
gamybos defekty ir medziagy defekty i$ karto po to, kai jsigijote. Jei gaminys
buvo pirktas pastu, iSkart patikrinkite, ar jis tinkamai sukomplektuotas, ar néra
gamybos ir medziagy defekty. Jei pastebimas defektas, gaminys nebegali
bati naudojamas ir turi bati graZintas pardaveéjui, kuris jj pardavé. Pateikiant
garantinj praSyma, gaminys turi bati graZintas visos komplektacijos ir varus.
Prie$ kreipdamiesi j pardaveéja, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg.
Garantija netaikoma pazeidimams, kuriy atsirado netinkamai naudojant,

deél iSorinio poveikio (vandens, gaisro, eismo jvykiy ir kt.) arba normaliai
nusidévéjus. PraSymai dél garantijos patenkinami tik tuo atveju, jei gaminys
naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos, jj remontuoja ir keicia tik jgaliotieji
asmenys, naudojamos tik originalios dalys ir priedai. Si garantija negalioja
arba jokiu blidu neriboja jokiy vartotojy teisiy ar pardavéjo teisiy dél pirkimo
sutarties, suteiktos pagal taikomus teisés aktus, pazeidimo.



GARANTI KOSULLARI

Asagidaki garanti kosullari, sadece bu Uriiniin perakende kanallariyla
tiiketiciye ilk kez satildigi iilke igin gegerlidir. Bu garanti, satin alma sirasinda
mevcut olan veya (riiniin perakende satis kanallari yoluyla tiiketiciye satildigi
tarihten itibaren ilk Ug (3) yil iginde ortaya gikan tiim imalat ve malzeme
hatalarini kapsar (liretici garantisi). Garanti siiresi iginde lretim veya malzeme
hatasi ortaya gikarsa, (riin iicretsiz olarak onarilacak veya (bizim takdirimize
bagli olarak) yenisiyle degistirilebilecektir. Bu garantiye iligkin bir talepte
bulunmak igin, triinlin ilk saticisina iade edilmesi ve satin alma tarihini,
saticinin adini ve adresini ve Uriin adini igeren orijinal satin alma belgesininin
(makbuz veya fatura) sunulmasi gerekir. Uriin, garanti talebi igin iireticiden
veya satig! ilk yapan perakendeciden baska bir sahsa gonderildigi takdirde,
bu garanti izerinde herhangi bir talepte bulunulamaz. Garanti ancak Urlinin
satin alindiktan hemen sonra eksiksiz oldugunun, tiretim hatalari ve malzeme
kusurlari bulunmadiginin kontrol edilmesi durumunda gegerlidir. Uriin mail

order kanaliyla satin alinmigsa, teslim alindiktan hemen sonra eksiksiz oldugu,

(retim hatalari ve malzeme kusurlari bulunmadig teyit edilmelidir. Hasar
meydana gelirse driin artik kullanilamayabilir ve iriinii satan saticiya iade
edilmelidir. Garanti taleplerinde bulunurken, triin eksiksiz ve temiz durumda
iade edilmelidir. Liitfen saticiyla iletisim kurmadan énce kullanim talimatlarini
dikkatlice okuyunuz. Garanti, hatali kullanim ve dis etkenlerden (su, yangin,
trafik kazalari vb.) kaynaklanan hasarlari veya normal asinma ve yipranmay!i
kapsamaz. Garanti ile ilgili hak talepleri yalnizca, Griin kullanim talimatlarina
uygun olarak kullanildiginda ve muamele edildiginde karsilanir; onarim

ve degisiklikler yalnizca yetkili kisiler tarafindan gergeklestirilir ve sadece
orijinal pargalar ve aksesuarlari kullanilir. Bu garanti, yirirliikteki kanunlarin
©6ngordugi satin alma sézlesmesinin ihlal edilmesine dayali olarak, tiiketici
haklarini veya saticiya karsi diger haklari higbir sekilde gegersiz kilmaz veya
sinirlamaz.
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FAPAHLMOHHU YCNOBUA

T'apaHLVOHHUTE YCIOBUSI BAX@T Camo B CTpaHaTa, KbAETO TO31 NPOAYKT

e 61N NPoAaaeH OT ThPrOBEL| Ha KNMEHT. [apaHLMsiTa NoKPUBa BCUUKM
NPOM3BOACTBEHN AE(EKTU, ChLIECTBYBALLM UMM MOSIBABALLM CE B [IEHS Ha
noKkyrkara Unv nosiBUAK ce B CPOK OT TpU (3) rofnHY OT AataTta Ha nokyrkara
OT Thprosewa. AKO B TO31 NEPUOA Ce NosiBY AEDEKT, N0 Halla NpeLeHka Lie
nonpasuM NpoflyKTa 6e3nnaTHo UM LLe ro 3aMeHUM C HOB. 3a fja ce Cryuu
ToBa KynyBaya TpsibBa Aa 3aHece Ha Tbproselia 3akyneH1s IPOAYKT 3aeaHO
C jokasaTencTeo 3a nokynkata — kacosa Genexka Unm taktypa, Cbabpxatua
[iaTa 1 MsICTO Ha nokynkaTa. lapaHLusiTa e HeBanuaHa, ako NpoayKTa ce
3aHece Ha TbproBeL| pasfuieH oT TO3W, OT KOITO NPoAyKTa e 61N 3aKyneH.
TapaHuysiTa Baxkn ako no Bpeme Ha nokynkara npoaykTa e Gun nposepeH
BHUMATENHO 3a NPON3BOACTBEHU UK (U3NHEcK [edekTh. AKO Ce NOsBAT
Tak1Ba ro Bpeme Ha ynotpeba, HezaGaBHO NpekpaTeTe U3NOM3BaHeTo 1 ce
CBBLPXKETE UMM 10 3aHECETE Ha TbProBEL@ OT KOMTO CTe O 3aKyrnuiu B YUCT 1
nbneH BuA. Mpeav aa HanpasuTe ToBa, TpsiGBa Aa CTe U34EnU BHAMATENHO
VHCTPYKUMUTE 3a ynoTpe6a. MapaHuusita He MOKPUBa LETH NPUUMHEHN

OT HerpasunHa ynotpe6a, aTMochepHUTE YCroBUs HaBbH (Boaa, noxap,
VHUWAEHTY 1 [I.) UMW €CTECTBEHO U3HOCBaHE W CKbCBaHe. MapaHuumsTa e
Ce crnasi camo ako NPOAyKTa € Bus U3NoN3BaH CbIMACHO UHCTPYKUMUTE 3a
ynoTpe6a, ako e Gun nonpassiH Camo OT OTOPU3NPAH NEPCOHaN 1 ako ca
13M0M3BaHN OPUrMHATHM YacTy 3a nonpaeka. MapaHLVsiTa He U3KMio4sa,
orpaH14aBa UM Mo Apyr Ha4YMH 3acsira 3aKOHHUTE NpaBa Ha BCEKN
noTpe6uTen, BKI. UCKOBE 3@ 3aKOHOHaPYLLIEHWE Ha [JOrOBOPA 3a MOKYMKOo-
npoaax6a ¢ Tbproeeua.



USLOVI GARANCIJE

Sliedeci uslovi garancije se odnose samo na zemlju u kojoj je ovaj proizvod
prvi put prodat potroacu putem maloprodajnih kanala. Ova garancija pokriva
sve proizvodne i materijalne nedostatke koji su postojali u trenutku kupovine

ili koji se manifestuju unutar tri (3) godine od prve prodaje ovog proizvoda
potroSacu putem maloprodajnih kanala (garancija proizvodaca). Ako se tokom
garantnog roka pojavi proizvodni ili materijalni nedostatak, proizvod ¢e biti
besplatno popravljen ili, prema na$oj odluci, moZe biti zamijenjen novim.

Kako biste podnijeli zahtjev u vezi s ovom garancijom, proizvod se mora vratiti
prodavcu koji ga je prvi prodao uz originalni dokaz o kupovini (racun ili faktura),
koji sadrzava datum kupovine, naziv i adresu prodavca te naziv proizvoda.
Nije moguce uputiti nikakav zahtjev u vezi s ovom garancijom ako je proizvod
poslan proizvodacu ili bilo kojoj drugoj osobi osim prodavca koji ga je prvi
prodao u svrhu podno$enja zahtjeva u vezi s garancijom. Garancija vrijedi
samo ako je proizvod odmah po kupovini pregledan u pogledu cjelovitosti te
proizvodnih i materijalnih nedostataka. Ako je proizvod kuplien u vidu narudzbe
putem poste, potrebno je odmah po primitku provjeriti njegovu cjelovitost te
proizvodne i materijalne nedostatke. Ako dode do o$tecenja, proizvod se

viSe ne smije koristiti i mora se vratiti prodavcu koji ga je izvorno prodao.
Prilikom podno$enja zahtjeva u vezi s garancijom, proizvod se mora vratiti u
cjelovitom i ¢istom stanju. PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu prije nego
Sto kontaktirate prodavca. Garancija ne pokriva oste¢enja nastala nepravilnom
upotrebom, vanjskim uticajima

(voda, vatra, prometne nesrece itd.) ili normalnim tro§enjem. Zahtjevi u vezi

s garancijom ¢e biti uvaZzeni samo ako se s proizvodom postupa i ako se on
koristi u skladu s uputstvom za upotrebu, ako popravke i izmjene izvode samo
za to ovladtene osobe i ako se koriste samo originalni dijelovi i pribor. Ova
garancija ne ponistava niti na bilo koji na¢in ogranicava bilo koja prava
potro3aca ili prava protiv prodavca zasnovana na kr§enju kupoprodajnog
ugovora dodijeljena primjenjivim zakonodavstvom.

CONDITII DE GARANTIE

Urmaétoarele conditii de garantie se aplica doar tarii in care acest produs a fost
vandut prima oara prin intermediul canalelor cu amanuntul catre consumator.
Garantia acopera toate defectiunile de productie si ale materialelor care au
existat Tn momentul cumpararii sale sau care se prezinta pe perioada de

trei (3) ani de la prima vanzare a acestui produs prin intermediul canalelor

7n detaliu catre consumator (garantia producétorului). in cazul in care o
defectiune de productie sau a materialului apare pe perioada de garantie,
produsul va fi reparat faré costuri sau — la discretia noastra — poate fi inlocuit
cu unul nou. Pentru a revendica garantia, produsul trebuie sa fie returnat
vanzatorului care I-a vandut prima oara impreuna cu dovada originala a
cumpararii (chitantd sau factura), care trebuie sa contina data cumpararii,
numele si adresa vanzatorului, precum si numele produsului. in scopul de a
revendica garantia, aceasta nu poate fi revendicata daca produsul este trimis
producatorului sau oricarei persoane alta decat vanzatorul care I-a vandut
prima oard. Garantia se aplica doar daca produsul a fost verificat referitor

la starea sa complet, la defectiunile de productie si la alte defectiuni ale
materialelor la cumparare. In cazul in care produsul a fost cumparat online,
produsul trebuie verificat referitor la starea sa completa, la defectiunile de
productie si la alte defectiuni ale materialelor la primire. In cazul deteriorarii,
produsul nu mai poate fi folosit si trebuie returnat vanzatorului care I-a vandut
prima oaré. La revendicarea garantiei, produsul trebuie returnat intr-o stare
completa si curata. Va rugam sa cititi instructiunile privind utilizarea cu atentie
inainte de a consulta vanzatorul. Garantia nu acopera deteriorarile cauzate
de utilizare defectuoasa, de factori externi (apa, foc, accidente de trafic

etc.) sau de deteriorarea normala datorata timpului. Revendicarea garantiei
poate fi onorata doar daca produsul este tratat si utilizat in conformitate cu
instructiunile privind utilizarea, daca reparatiile si modificarile sunt realizate
doar de cétre persoane autorizate sa faca acest lucru si doar daca piesele si
accesoriile originale sunt folosite. Aceasté garantie nu anuleaza sau limiteaza
n niciun mod drepturile consumatorilor sau drepturile impotriva vanzatorului
n functie de incélcarea contractului de vanzare oferit de catre legislatia in
vigoare.



CONDITII DE GARANTIE

Urmatoarele conditii de garantie se aplica doar tarii in care acest produs a fost
vandut prima oara prin intermediul canalelor cu amanuntul catre consumator.
Garantia acopera toate defectiunile de productie si ale materialelor care au
existat iTn momentul cumpararii sale sau care se prezinta pe perioada de

trei (3) ani de la prima vanzare a acestui produs prin intermediul canalelor

in detaliu catre consumator (garantia producatorului). in cazul in care o
defectiune de productie sau a materialului apare pe perioada de garantie,
produsul va fi reparat fara costuri sau — la discretia noastra — poate fi inlocuit
cu unul nou. Pentru a revendica garantia, produsul trebuie sa fie returnat
vanzatorului care |-a vandut prima oara impreunéa cu dovada originala a
cumpararii (chitantd sau factura), care trebuie sa contind data cumparérii,
numele si adresa vanzatorului, precum si numele produsului. Tn scopul de a
revendica garantia, aceasta nu poate fi revendicaté daca produsul este trimis
producatorului sau oricarei persoane alta decat vanzatorul care I-a vandut
prima oara. Garantia se aplica doar daca produsul a fost verificat referitor

la starea sa completa, la defectiunile de productie si la alte defectiuni ale
materialelor la cumparare. in cazul in care produsul a fost cumparat online,
produsul trebuie verificat referitor la starea sa completa, la defectiunile de
productie si la alte defectiuni ale materialelor la primire. In cazul deteriorarii,
produsul nu mai poate fi folosit si trebuie returnat vanzatorului care I-a vandut
prima oara. La revendicarea garantiei, produsul trebuie returnat intr-o stare
completa si curatd. Va rugam sa cititi instructiunile privind utilizarea cu atentie
nainte de a consulta vanzatorul. Garantia nu acopera deteriorarile cauzate
de utilizare defectuoasa, de factori externi (apa, foc, accidente de trafic

etc.) sau de deteriorarea normala datorata timpului. Revendicarea garantiei
poate fi onorata doar dacé produsul este tratat si utilizat in conformitate cu
instructiunile privind utilizarea, daca reparatiile si modificarile sunt realizate
doar de cétre persoane autorizate sa faca acest lucru si doar daca piesele si
accesoriile originale sunt folosite. Aceasta garantie nu anuleaza sau limiteaza
n niciun mod drepturile consumatorilor sau drepturile impotriva vanzatorului
in functie de incélcarea contractului de vanzare oferit de catre legislatia in
vigoare.

KUSHTET E GARANCISE

Kushtet e méposhtme té garancisé zbatohen vetém né shtetin, né té cilin ky
produkt éshté i shitur pér heré té paré njé klienti pérmes kanaleve té shitjes
me pakicé. Kjo garanci mbulon té gjitha defektet né prodhim dhe né materiale
qé kané ekzistuar né momentin e blerjes ose qé shfagen veté brenda (3) tri
vitesh pas datés né té cilén ky produkt i &shté shitur njé konsumatori pér heré
té paré pérmes kanaleve té shitjes (periudha e garancisé). Nése njé defekt né
prodhim ose né materiale shfaqet gjaté periudhés sé garancisé, produkti do té
riparohet falas ose — me vendimin toné — mund té ndérrohet me njé tjetér. Pér
té béré njé kérkesé garancie, produkti duhet t'i kthehet shitésit qé e ka shitur
pér heré té paré, si edhe dokumenti origjinal i blerjes (kuponi ose fatura), ku
gjendet data e blerjes, emri dhe adresa e shitésit dhe emri i produktit. Nuk
mund té béhet asnjé kérkesé garancie nése produkti i dérgohet prodhuesit
apo ndonjé personi tjetér, pérvegse shitésit qé e ka shitur pér heré té paré.
Garancia zbatohet vetém nése produkti &shté menjéheré pas blerjes se nuk

i mungon asgjé, nuk ka defekte né prodhim dhe né materiale. Nése produkti
&shté bleré me posté, ai duhet té kontrollohet menjéheré pas dorézimit qé
nuk i mungon asgjé, qé nuk ka defekte né prodhim dhe né materiale. Nése
mtim, produkti nuk mund té pérdoret mé dhe prandaj duhet t'i
kthehet shitésit qé e shiti pér heré té paré. Kur béni kérkesé garancie, produkti
duhet té kthehet i ploté dhe né gjendje té pastér. Ju lutemi lexoni me kujdes
udhézimet para se té kontaktoni shitésin. Garancia nuk mbulon démtimet

qé shkaktohen nga kegpérdorimi, ndikimet e jashtme (uji, zjarri, aksidentet
rrugore etj.). ose nga konsumi dhe vjetérsimi normal. Kérkesat pér garanciné
do t& merren parasysh vetém nése produkti éshté trajtuar dhe éshté pérdorur
sipas udhézimeve pér pérdorimit, dhe riparimet e modifikimet jané béré vetém
nga persona qé kané autorizimin t& béjné kété, dhe jané pérdorur vetém
pjesé dhe aksesoré origjinalé. Kjo garanci nuk zhvleréson dhe nuk kufizon né
asnjé ményré té drejtat e konsumatorit apo té drejtat kundrejt shitésit, té cilat
bazohen te shkelja e kontratés sé blerjes sipas ligjit né fuqi.




USLOVI GARANCIJE

Sliedeci garantni uslovi odnose se samo na zemlju u kojoj je ovaj proizvod
prvi put prodat putem maloprodajnih kanala potro$acu. Ova garancija pokriva
sve proizvodne i materijalne kvarove koji su postojali u vrijeme kupovine ili koji
i se i sami pokazu u roku od tri (3) godine od prve prodaje proizvoda putem
maloprodajnih kanala potro$acu (proizvodacka garancija). Ako se tokom
garantnog roka pojave proizvodni ili materijalni nedostaci, proizvod ce biti
popravljen bez naknade ili se - po naSem nahodenju - moZe zamijeniti novim.
Da bi se podnio reklamacioni zahtjev, proizvod se mora vratiti prodavcu koji ga
je prvi prodao i moraju se predstaviti originalni dokazi o kupovini (priznanica ili
faktura), sa datumom kupovine, nazivom i adresom maloprodavca, te nazivom
proizvoda. Za ovu garanciju se ne moze podneti reklamacioni zahtjev ako

se proizvod u tu svrhu po$alje proizvodadu ili bilo kojoj drugoj osobi osim
prodavca koji ga je prvi prodao. Garancija vazi samo ako je proizvod odmah po
kupovini pregledan u smislu potpunosti, proizvodnih i materijalnih nedostataka.
Ako je proizvod kupljen putem prodaje dostavom, on se mora provjeriti u
smislu potpunosti, proizvodnih kvarova ili materijalnih kvarova odmah po
prijemu. Ako dode do oStecenja, proizvod se viSe ne smije koristiti i mora se
vratiti maloprodavcu koji ga je prvobitno prodao. Kod vr3enja potrazivanja

po garanciji, proizvod se mora vratiti u potpunom i ¢istom stanju. Procitajte

0 uputstva za upotrebu prije nego $to se obratite maloprodavcu.
Garancija ne pokriva oSte¢enja uzrokovana neispravnom upotrebom, vanjskim
utjecajima (voda, vatra, saobracajne nezgode, itd.) ili redovnim habanjem.
Zahtjevi za reklamaciju ¢e se uvaziti samo ako je proizvod tretiran i koriSten

u skladu sa uputstvima za upotrebu, ako su popravke i modifikacije izvrSile
osobe ovladtene za to i ako su se koristili samo originalni dijelovi i pribor.

Ova garancija ne ponistava niti na bilo koji drugi nacin ograni¢ava bilo koja
potroacka prava ili prava protiv prodavca na osnovu krsenja kupoprodajnog
ugovora dodijeljenog vazec¢im zakonodavstvom.

FAPAHTHU YCNOBU

CrieaH1BE rapaHTH YCrOBM Ce OHECYBaaT Camo Ha 3emjaTa BO Koja 0BOj
NpOM3BOA NPBNAT My € NPOAAAEH Ha MOTPOLLYBAYOT MPeKy ManonpoAaxHH
kaHanu. OBaa rapaHuuja i NoKPUBA CUTE MPOU3BOAHN U MaTepUjantn
[eheKTy LWTO NOCTOENE BO MOMEHTOT Ha KyryBareTo UK LTO Ce
MaHudecTupaart Bo pok of Tpu (3) roauHu oa npeata npoaax6a Ha 0BOj
NPOM3BO NPEKY MaNoNPOAAXHI KaHan Ha NoTPOLLYBAYOT (rapaHuuja Ha
npou3soauTenoT). [Jokonky ce nojaBu Npou3BoAeH Unu matepujaneH aedekt
3a Bpeme Ha rapaHTHUOT NepuoA, NPOU3BOAOT Ke ce nonpasa GecnnatHo
VN — Mo Halua AuUCkpeLmja — MoXe Aa ce 3aMeHU CO HOB. 3a fja ce nogHece
6apatbe 3a OBaa rapaHLvja, NPOU3BOACT MOpa @ My CE BpaTy Ha TProBeLoT
Ha Mario KOjLUTO MPB 0 NPOAAs, @ Mopa fja Ce Mokake U OPUrVHANHUOT
[fiokas 3a KynyBarbe (NoTBpAa unn dakTypa) BO Koj Ce CoapXKaHn AatymoT

Ha KynyBaHeTo, UMETO 1 aApecaTa Ha TProBELIOT Ha Masio, Kako U UMETO Ha
npou3eosoT. He Moxe fia ce nogHecyBa HUKakeo Gapatse 3a oBaa rapaHuuja
[IOKOIKY MPOWU3BOAOT € MCTIpaTeH 40 NPOU3BOAUTENOT UMK KOe GUMo Apyro
NMLE OCBEH TPTOBELIOT Ha Maro KOjLITO o Npofarn npe Co Len Aa nofHece
6apatbe 3a rapaHumjara. FapaHumjaTa Baxu camo A0KOSKY NPONU3BOAOT €
npoBEpPEH BO OJHOC Ha KOMMIETHOCTA, NPON3BOAHNTE AEPEKTH, KaKo 1
marepujantuTe AedeKT BeAHAL N0 KynyBakeTo. [IoKonky Npon3BoaoT

61N KyneH no nat Ha Hapayka Mo e-noLuTa, Toj Mopa Aa Ce NPoBEpU BO
O[IHOC Ha KOMMNIETHOCTa, NPOU3BOAHUTE AeHEKTY, KaKO U MaTepujanH1Te
[nAechekTn BegHaLW No npuemoT. [IoKOfKY A0jAe 0 OWITETYBakE, PON3BOAOT
Beke He MOXe [1a Ce KOPUCTU U MOpa fia Ce BPaTu Kaj TProeLoT Ha Maro
KojLUTO ro Npoaan npenyHo. Kora ce Gapa rapaHuujara, npou3Bo[oT Mopa
[ia ce BpaTW BO KOMNIETHA U Y1CTa COCTOj6a. BHUMaTENHO npouuTajTe r
ynatcTeara 3a ynotpea npef Aa KOHTakTupare Co TProBeLoT Ha Maro.
TapaHuyjaTa He NoKp1Ba LTETa NPeAU3BIUKaHa o 3noynoTpeta, HaaBOPELLHN
BnujaHuja (Boga, noxap, coobpakajHu Hecpekn UTH.) Unu HopmanHo aberse.
Bapatbarta 3a rapaHuujaTa ke ce NounTyBaar camo A0KOSKY MPON3BOAOT Ce
TpeTUpa 1 KOPUCTI BO COMMACHOCT CO ynaTcTaara 3a ynotpeba, nonpaskute
¥ MoaMdMKaLMUTE Ce BPLUAT Camo Of N1La OBNAcTEHM 3a Toa W AOKOMKY

Ce KOpUCTaT Camo OpUriHanHu Aenosu 1 goaatoun. Oeaa rapaHumja He m
MOHULUTYBA HUTY Ha KaKOB GUMO HAYMH M1 OrpaHudyBsa GUMo Kou npasa unu
npaBara Ha NOTPOLLYBaYUTe KOH NPOAABAYOT BP3 OCHOBA HA NPEKPLLYBakE Ha
KynonpoAa)HUOT A0rOBOP LTO € OA0BPEH CO BaXEUYKOTO 3aKOHOAABCTBO.



USLOVI GARANCIJE

Sliedeci uslovi garancije primjenjuju se samo na zemlju u kojoj je ovaj proizvod
prvi put prodat potroacu putem maloprodajnih kanala. Ova garancija pokriva
sve fabricke i greSke u materijalu koje su postojale u trenutku kupovine ili koje
se manifestuju u roku od tri (3) godine od prve prodaje ovog proizvoda putem
maloprodaijnih kanala potro$acu (garancija proizvodaca). Ako dode do fabricke
ili greSke u materijalu tokom garantnog roka, proizvod ¢e biti popravljen
besplatno ili moZe biti zamijenjen novim budemo li to smatrali potrebnim. Da
biste podnijeli reklamaciju po osnovu ove garancije, morate vratiti proizvod
prodavcu koji ga je prvi prodao i podnijeti originalni dokaz o kupovini
(priznanicu ili fakturu), u kojem su navedeni datum kupovine, naziv i adresa
trgovca te ime proizvoda. Nemate pravo ni na kakva potraZivanja po osnovu
ove garancije ako je proizvod poslat proizvodacu ili bilo kojoj drugoj osobi osim
prodavacu koji ga je prvi prodao u svrhu reklamacije. Garancija se primjenjuje
samo ako ste odmah po kupovini provjerili da je proizvod potpun i da ne sadrzi
fabricke ili greSke u materijalu. Ako ste proizvod kupili putem prodajnog mjesta
za narudZbine putem poste, treba da provjerite potpunost proizvoda i odsustvo
fabrickih i greSaka u materijalu odmah po prijemu. Dode li do o$te¢enja,
proizvod vise ne smijete koristiti i morate ga vratiti prodavacu koji ga je prvi
prodao. Kada budete podnosili reklamaciju po osnovu ove garancije, proizvod
morate vratiti u kompletnom i istom stanju. Molimo, paZljivo procitajte uputstva
za upotrebu prije nego $to kontaktirate s prodavcem. Garancija ne pokriva
ostecenja uzrokovana pogresnom upotrebom, spoljnim utjecajima

(voda, pozar, saobracajne nesrece itd.) ili normalnim habanjem. Reklamacije
po osnovu garancije bi¢e uvazene samo ako proizvodom rukujete i ako
proizvod koristite u skladu s uputstvima za upotrebu. Popravke i izmjene
obavljaju samo za to ovlaséene osobe i u tu svrhu koriste samo originalne
dijelove i pribor. Ova garancija ne ponistava niti na bilo koji nacin ograni¢ava
bilo koja prava potro$aca ili prava prema prodavcu u slucaju kr$enja
kupoprodajnog ugovora odobrenog vazeéim zakonodavstvom.
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PIEU KIEN BAO HANH

Céc didu kién bao hanh sau chi ap dung cho quéc gia ma san phdm nay duoc
ban ban dau cho ngum tiéu dung qua cac kénh ban Ié. Béo hanh nay bao gom
tét ca cac 18] v& san xuét va vat lidu da c6 tai thoi diém mua hang hodc xuét
hién trong vong ba (3) nm ké tir thoi diém ban dau tién clia san pham nay toi
ngui tiéu diing qua cac kénh ban 1& (bdo hanh clia nha san xuét). Néu phat
sinh 16i v& san xuét hodc vat liéu trong thoi gian bao hanh, chung t6i sé stra
chira mién phi san phém hoac - tly theo quyét dinh clia chling t6i - c6 thé thay
thé béng mot san phdm mai. D& dwa ra yéu cdu bao hanh nay, ban phai hoan
tra san pham cho nha ban 1& du tién ban cho ban va phal dwa ra chirng tr
mua hang goc (héa don hodc bién lai), chira thong tin vé ngay mua hang, tén
va dia chi clia nha ban I8, va t&n san pham. Ban khong thé dua ra bét ky yéu
céu bao hanh nao néu ban gl san phdm dén nha san xuét hodc bét ky nguoi
nao khac ngoai nha ban & da ban san phém do, véi myc dich dwa ra yéu cau
bao hanh. Bao hanh chi 4p dung néu san phim duoc kiém tra tinh toan ven,
16i san xuét va 16i vé& vat lidu ngay sau khi mua. Néu san pham dwoc mua qua
duong thw dat hang, san pham nay phai duoc kiém tra tinh toan ven, 16 san
xuét va I6i v& vat liéu ngay sau khi nhan dwoc. Néu phat sinh hw hai, khéng
nén st dung san pha&m niva va phai tra lai cho nha ban 1& ban dau da ban san
pha&m. Khi yéu ciu bao hanh, ban phai tra lai san phdm & trang thai nguyén
ven va sach sé. Vui long doc huéng dan st dung can than trwdc khi lién hé
v6i nha ban |&. Bao hanh khéng bao gdm cac hu hai do st dung khong ding
céch, anh huéng tir cac yéu td bén ngoai (nworc, Iva, tai nan giao théng, v.v.)
hoc do hao mon thong thwéng. Chiing tdi chi thuc hién yéu cdu bao hanh
néu san pham duoc xtr ly va st dung theo hwéng dan st dL_mg, stra chiva va
stra ddi chi do nhirng ngudi duoc Gy quyén thuc hién, va chi st dung cac bd
phén va phu kién chinh hang. Bao hanh nay khong vé hiéu hozc han ché bt
ky quyén loi nao clia nguoi tiéu ding hodc quyén loi déi voi nguoi ban dua
trén vi pham hop dong mua ban theo cac quy dinh ctia phap luat ap dung.
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SYARAT WARANTI

Syarat waranti berikut hanya terpakai kepada negara tempat produk ini mula-
mula dijual menerusi saluran runcit kepada pengguna. Waranti ini meliputi
semua kerosakan pengilangan dan bahan yang wujud pada masa pembelian
atau yang didapati dalam tiga (3) tahun pertama penjualan produk ini
menerusi saluran runcit kepada pengguna (waranti pengilang). Jika kerosakan
pengilangan atau bahan didapati semasa tempoh waranti, produk akan dibaiki
secara percuma atau - mengikut budi bicara kami - mungkin digantikan dengan
produk baharu. Untuk membuat tuntutan pada waranti ini, produk mestilah
dipulangkan kepada peruncit pertama yang menjualnya dan bukti pembelian
asal (resit atau invois), yang mengandungi tarikh pembelian, nama dan alamat
peruncit serta nama produk, mesti ditunjukkan. Tiada tuntutan yang boleh
dibuat pada waranti ini jika produk dihantar kepada pengilang atau mana-mana
pihak selain peruncit pertama yang menjualnya bagi tujuan membuat tuntutan
pada waranti. Waranti ini hanya terpakai jika produk telah diperiksa dari

segi kesempurnaan, kerosakan pengilangan dan kerosakan bahan dengan
serta-merta setelah dibeli. Jika produk dibeli melalui saluran pesanan mel,
produk mesti diperiksa dari segi kesempurnaan, kerosakan pengilangan dan
kerosakan bahan dengan serta-merta apabila diterima. Jika kerosakan didapati
berlaku, produk ini tidak lagi boleh digunakan dan mesti dipulangkan kepada
peruncit yang mula-mula menjualnya. Apabila menuntut pada waranti, produk
ini mesti dipulangkan dalam keadaan yang sempurna dan bersih. Sila baca
arahan penggunaan dengan teliti sebelum menghubungi peruncit. Waranti ini
tidak meliputi kerosakan yang disebabkan oleh penyalahgunaan, pengaruh
luar (air, api, kemalangan lalu lintas, dll.) atau haus dan lusuh yang biasa.
Tuntutan pada waranti hanya akan dipenuhi jika produk dilayan dan digunakan
mengikut arahan penggunaan, pembaikan dan pengubahsuaian pula hanya
dilakukan oleh pihak yang diberi kuasa untuk berbuat demikian serta hanya
alat ganti dan aksesori asli digunakan. Waranti ini tidak membatalkan atau
mengehadkan sebarang hak pengguna atau hak terhadap penjual dengan
apa-apa cara pun, berdasarkan pelanggaran perjanjian pembelian yang
diberikan oleh undang-undang yang berkenaan.
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